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SIGNALETIQUE D’'ESPACE
ENTREE DU CAMPING

Drapeau logotype HOMAIR - Historique Drapeau logotype HOMAIR - Extender universel
Installé sur les mats existant. Réalisé en maille drapeau Installé sur les mats existant. Réalisé en maille drapeau
imprimée en sublimation, résistant aux UV. imprimée en sublimation, résistant aux UV.

Deux types de fixations, potence universelle ou mats Deux types de fixations, potence universelle ou mats
existants (concerne les Homair historiques). existants (concerne les Homair historiques).

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 1000 x 3000 mm DRA-001-TU TU - 1000 x 3000 mm DRA-002-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE

CE PRODUIT N'EST PAS UN MUST HAVE
IL EST RECOUVERT EN DIBOND SI DEJA EXISTANT SUR LE CAMPING
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Tailles ‘ Références

Totem recto ou recto/verso, réalisé en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

60

o

3544 mm

Tailles ‘ Références

Lettres en PVC haute densité teinté dans la masse,
fournies avec taquets et entretoises.

Sur 'exemple du camping «Le Palavas» :
Hauteur 600mm. Epaisseur des lettres 14 mm.



SIGNALETIQUE D’ESPACE
ENTREE DU CAMPING
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DOMAINE DU CLARYS

REGLEMENT INTERIEUR
OFFICIEL DU CAMPING

Grand panneau entrée Tailles | Références

Indique le reglement intérieur, le plan, TU - 1800x1500 mm ENT-005-TU
les services disponibles et les risques du site

Fourni avec 6 cadres A4 permettant. A positionner
a l'extérieur du camping. Panneau en dibond.




SIGNALETIQUE D’'ESPACE
ENTREE DU CAMPING
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Blason camping

Installé a l'entrée du camping.
Blason en dibond.

PENINSULE DU COTENTIN - NORMAND|g

Tailles

Références

Blason camping - Largeur 640 mm
Blason camping - Largeur900 mm
Blason camping - Largeur1200 mm

Blason camping - Largeur1400 mm

BLA-001-S
BLA-001-M
BLA-001-L
BLA-001-XL



SIGNALETIQUE D’ESPACE

Facilitant la visualisation au loin de ['espace.
Peut étre combiné ou unitaire. Facile a déplacer
a l'aide de sa platine. Réalisé en maille drapeau

Installé devant la réception du camping. imprimée par sublimation permettant de résister
Chevalet en bois, panneau en dibond. aux UV et tube en e-glass haute résistance.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’'ESPACE
ENTREE DU CAMPING

CAMPING
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TOURISME

2023 CLASSEMENT VALABLE 5 ANS
MINISTERE CHARGE DU TOURISME

Notation officielle
Catégorie Camping Tourisme

Indique le nombre d’étoiles
officielles du camping.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 308x420 mm | ETO-001-TU

CAMPING
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LOISIRS

2023 CLASSEMENT VALABLE 5 ANS
MINISTERE CHARGE DU TOURISME

Notation officielle
Catégorie Camping Loisirs

Indique le nombre d'étoiles
officielles du camping.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 308x420 mm | ETO-002-TU

PARC
RESIDENTIEL
DE LOISIRS

% %k Kk Kk

2023 CLASSEMENT VALABLE 5 ANS
MINISTERE CHARGE DU TOURISME

Notation officielle
Catégorie Parc Résidentiel de Loisirs

Indique le nombre d’étoiles
officielles du camping.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 308x420 mm | ETO-003-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
ENTREE DU CAMPING
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Parking extérieur visiteurs Tailles | Références

Droite - Gauche - Tout droit TU - 900x 500 mm ENT-002-TU
Indique le parking pour les visiteurs et les nouveaux

arrivants, ou le parking de nuit. Panneau dibond.

Choisir fleche droite, gauche et/ou tout droit.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

PASSAGE OBLIGATOIRE A L'ACCUEIL

- POUR TOUS LES VISITEURS
_ ALL VISITORS MUST REPORT TO RECEPTION

Tailles ‘ Références

Indique que les visiteurs doivent passer
obligatoirement par la réception.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

4
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EN CAS DE DYSFONCTIONNEMENT
MERCI DE NOUS CONTACTER
A L'ACCUEIL DE VOTRE CAMPING

IN CASE OF MALFUNCTION
~PLEASE CONTACT US AT THE RECEPTION

Installé au niveau des barriéeres. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

FERMETURE
DES BARRIERES
A 00HO0

CLOSED AT 12:00 AM

OUVERTURE
DES BARRIERES
A 07HO0

OPEN AT 07:00 PM

Installé au niveau des barrieres pour indiquer
les horaires. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

ETABLISSEMENT PLACE
~ SOUS VIDEOSURVEILLANCE
POUR LA SECURITE

* DESPERSONNES ET DES BIENS. -

ESTABLISHMENT PLACED
~ “UNDER VIDEO SURVEILLANCE
FOR THE SAFETY OF PEOPLE AND GOODS.

i1l e
1IN

Les images peuvent étre visionnées, en cas d'incident, Images may be viewed, in the event of an incident, by
par le personnel habilité de notre société Homair authorized personnel of our company Homair
Vacances SAS et les forces de l'ordre sur la base Vacances SAS and law enforcement authorities,

de lintérét légitime. Elles sont conservées pendant on the basis of legitimate interest. They are retained
30 jours. for 30 days.

Pour exercer vos droits Informatique et Libertés, To exercise your data protection rights, in particular
notamment votre droit d'acces, d'opposition, your rights of access, objection, erasure, and
d'effacement et de limitation aux images vous restriction regarding your images, or for any
concernant, ou pour toute information sur ce information about this system, please contact our
dispositif, contactez notre délégué a la protection Data Protection Officer (DPO) at:

des données (DPO) : https://dpo.homair.com/ ou https://dpo.homair.com/ or by post at DPO Homair -

a l'adresse DPO Homair - 570 Avenue du Club
Hippique - Le Derby 13097 Aix-en-Provence -

570 Avenue du Club Hippique - Le Derby 13097
Aix-en-Provence - Cedex 02, France.

Cedex 02.

As a reminder, you have the right to lodge
Pour rappel, vous disposez d'un droit de réclamation a complaint with the CNIL or your local regulator.
aupres de la CNIL. Pour en savoir plus sur la gestion To learn more about how your data is handled,

de vos données, rendez-vous sur please visit https://www.homair.com/
https://www.homair.com/ Rubrique « Politique "Privacy Policy" section.
de confidentialité ».
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Indique que 'établissement est sous vidéosurveillance.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

ENTREE INTERDITE

A TOUTE PERSONNE NON ENREGISTREE
SEUL LE BUREAU D’ACCUEIL
EST HABILITE A DONNER L’AUTORISATION

DE PENETRER DANS LE CAMPING

ENTRY FORBIDDEN TO ALL UNREGISTRED PERSONS
- ONLY THE RECEPTION OFFICE MAY AUTHORISE ENTRY IN THE CAMPSITE — -

Indique linterdiction de l'entrée aux visiteurs.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

4% RECEPTION

Installé en hauteur pour indiquer la Réception, Installé en hauteur pour indiquer la Réception,
idéal pour un batiment plutét en longueur. idéal pour un batiment plutét en hauteur.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’'ESPACE
RECEPTION
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PENINSULE DU COTENTIN - NORMAND

'f LE CORMORAN

¥ - SAINTE MERE EGLISE -

homair

Blason camping - Réception

Installé a la réception du camping. Blas

Tailles

on en dibond.

Références

Blason camping - Largeur 640 mm
Blason camping - Largeur900 mm

Blason camping - Largeur1200 mm

Blason camping - Largeur1400 mm

BLA-001-S
BLA-001-M
BLA-001-L
BLA-001-XL

Sticker «logo » pour le blason a la réception

Positionné au niveau du logo «Marvilla» en cas de
blason déja existant. Sticker adapté en fonction de la

taille du blason

Tailles

Références

Sticker pour blason taille S
Sticker pour blason taille M
Sticker pour blason taille L

Sticker pour blason taille XL

STCK-BLA-001-S
STCK-BLA-001-M
STCK-BLA-001-L
STCK-BLA-001-XL



SIGNALETIQUE D’ESPACE
RECEPTION

EMERGENCY MEDICAL SERVICES

POMPIERS
FIRE SERVICE

POLICE
POLICE FORCE

APPEL D'URGENCE EUROPEEN
EUROPEAN EMERGENCY CALL

SMS D’'URGENCE
EMERGENCY TEXT MESSAGE

PHARMACIE DE GARDE
ON-DUTY PHARMACY

SOS MEDECIN
ON-DUTY DOCTOR

MEDECIN / CABINET MEDICAL
DOCTOR / MEDICAL CENTER

DENTISTE
DENTIST

INFIRMIER(E)
NURSE

AMBULANCE
AMBULANCE

CENTRE ANTI-POISON
POISON CENTER

HOPITAL
HOSPITAL

VETERINAIRE
VET

GENDARMERIE
MILITARY POLICE FORCE

MAIRIE
TOWN HALL

TAXIS
TAXIS

Numeéros utiles

Service résidents Indique la liste des numéros d'urgence et utiles.

Indique le comptoir pour les résidents uniquement. Panneau en dibond et finition Velleda pour pouvoir
Panneau en dibond. inscrire les numéros.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 500x500 mm RDT-001-TU TU -450x700 mm UTI-001-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
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Habillages pour structures métalliques existantes.
Impression quadri sur vinyle polymere.




SIGNALETIQUE D’ESPACE
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Indique l'entrée des sanitaires. Indique l'entrée des sanitaires.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

Indique U'entrée des sanitaires
HOMME. Panneau en dibond

Tailles ‘ Références

Indique U'entrée des sanitaires
PMR. Panneau en dibond

Tailles ‘ Références

Indique U'entrée des sanitaires
FEMME. Panneau en dibond

Tailles ‘ Références

Indique l'entrée des sanitaires
MIXTE. Panneau en dibond

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

Indique l'entrée des douches.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

D

Indique la table a langer.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

Indique l'entrée des douches PMR.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
SANITAIRES & SERVICES DE LAVAGE
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Trépied nettoyage en cours

Vidoir WC chimique Indique qu’un nettoyage est en cours

Indique le vidoir pour WC chimiques et que le sol est glissant. Trépied polypropyléne,
Panneau en dibond. personnalisé avec un adhésif.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -200x200 mm SAN-010-TU TU - 280x650x40 mm SAN-011-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
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Tailles ‘ Références

Indique U'entrée de la laverie. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

)

BACS A VAISSELLE
AUTRES LAVAGES INTERDITS
DISHWASHING SINK ONLY

Indique les bacs a vaisselle.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

@

LAVE VAISSELLE

DISH-WASHER

Indique les laves vaisselle.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

B

BACS A LINGE
AUTRES LAVAGES INTERDITS
CLOTHES WASHING SINK ONLY

Indique les bacs a linge. Panneau
en dibond.

Tailles ‘ Références

B

LAVOIR

WASH-HOUSE

Indique les lavoirs.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

=N ESPACE
AQUATIQUE

29 ESPACE AQUATIQUE

Installé en hauteur au niveau de 'espace aquatique. Installé en hauteur au niveau de 'espace aquatique.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

| PLA_[\I‘DORGANISATION : e e

*—BE LA SURVEILLANCE ET DES SECOURS EE

-
SUhVEII'.ﬂNCE AND RESCUE-ORGANIZATION PLAN

i i T T

NUMERO D'URGENCE

Emergency number

POMPIERS
Firemen

X T T o T

GENDARMERIE
Police

.

AMBULANCE
Ambulance

URGENCE EUROPEEN
European Emergency

1
1
1
] AR
J
.:-
: L

URGENCE SMS POUR LES MALENTENDANTS g
Emergency SMS for the hearing impaired - - S

Tailles ‘ Références

Indique l'organisation de la surveillance et des secours.
Cadres A4 fournis. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

PROFONDEURS DES BASSINS

BAIGNADE NON SURVEILLEE. BAIGNADE DES ENFANTS SOUS LA SURVEILLANCE DES PARENTS.

DEPTH OF POOLS UNSUPERVISED BATHING. CHILDREN'’S BATHING SHOULD BE UNDER PARENT’S SUPERVISION.

gL'y

Tailles ‘ Références

Indique la profondeur des bassins. Impression quadri
recto. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE
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BOUEE DOUCHE
OBLIGATOIRE OBLIGATOIRE

MANDATORY BUOY ———p MANDATORY SHOWER
Indique l'obligation d'utilisation d’'une bouée. Indique que les douches sont obligatoires.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

INFIRMERIE

INFIRMARY

Indique ou se situe linfirmerie.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

Y

PATAUGEOIRE

RESERVEE AUX ENFANTS DE 3 A 10 ANS
SOUS LA RESPONSABILITE DES PARENTS
OU ADULTES ACCOMPAGNATEURS

GAMES AREA. RESERVED FOR CHILDREN

AGED 3 TO 10, UNDER THE SUPERVISION

AND RESPONSIBILITY OF THEIR PARENTS
OR ACCOMPANYING ADULTS

Indique la réglementation de la pataugeoire. Panneau
en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
ESPACE AQUATIQUE

Baignade surveillée Baignade non surveillée

Indique la présence du maitre-nageur, Indique que la baignade est non surveillée.

la baignade est surveillée. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 500x500 mm AQU-006-TU TU - 500x500 mm AQU-007-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE

 PROFONDEUR

PROFONDEUR ] PROFONDEUR ] PROFONDEUR ] PROFONDEUR
DEPTH DEPTH DEPTH DEPTH

0.20. 1.10. 1.30. 0.45.

Tailles ‘ Références

Indique la profondeur des bassins. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

CHAUSSURES
INTERDITES

~NO SHOES

Indique l'interdiction de porter des chaussures dans
'espace aquatique. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

SHORTS DE BAINS
INTERDITS

NO SWIMMING SHORTS

Indique l'interdiction de porter un short de bain
dans l'espace aquatique. Panneau en dibond.

Tailles

‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

DANGER SORTIE

DE TOBOGGAN

-

Indique une interdiction de nager vers la zone de sortie
de toboggan. Panneau en dibond.

Tailles

- WARNING SLIDE EXIT

‘ Références

‘

§

LIBEREZ
" RAPIDEMENT

- KEEP CLEAR ARRIVAL ZONE VERY QUICKLY

i N _aniin
v

e B

Indique le fait de libérer rapidement
la sortie du toboggan. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

1.40m

1.30m

1.10m
1.00m

0.90m

0.80m

0.70m

'BRACELET
"OBLIGATOIRE

~ BRACELETS REQUIRED

il .

0.60m

0.50m

0.40m

0.30m

0.20m

0.10m

Indique une une restriction d'utilisation Indique le port obligatoire du bracelet.
pour les toboggans. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
ESPACE AQUATIQUE

DRAPEAU VERT DRAPEAU JAUNE

baignade surveillée. La mer est calme, la baignade est baignade dangereuse mais surveillée. Les sauveteurs
considérée comme ne présentant pas de danger et les sont présents mais les baigneurs doivent étre prudents.
sauveteurs sont en poste. La baignade n’est cependant pas interdite.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -1500x1000 mm DRA-100-TU TU -1500x1000 mm DRA-101-TU

DRAPEAU ROUGE

pas de baignade — dans des conditions orageuses ou de Drapeau sécurite plage
vents violents, de vagues, de pollution ou en présence

, ) : ) Drapeau au choix entre vert, jaune, rouge pour indiquer le
de méduses, la baignade est interdite. P J EEP q

niveau d'autorisation de baignade Réalisé en maille drapeau
Tailles \ Références imprimée par sublimation permettant de résister aux UV.

TU - 1500 x1000 mm DRA-102-TU Ne concerne que les campings ayant une délégation de
surveillance des plages.




SIGNALETIQUE D’ESPACE

Indique l'espace Kids Club. Panneau en dibond. Indique l'espace Kids Club. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
ANIMATION & LOISIRS

Beachflag Kids Club

Facilitant la visualisation au loin de l'espace.
Peut étre combiné ou unitaire. Facile a déplacer
a l'aide de sa platine. Réalisé en maille drapeau

Photobooth espace Kids Club imprimée par sublimation permettant de résister
Fond photo pour espace enfant. aux UV et tube en e-glass haute résistance.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

Sur mesures KID-003-TU Beachflag Kids Club - 810x2300 mm | KID-004-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
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~ PROGRAMME DES ANIMATIONS

ENTERTAINMENT PROGRAM

SAMEDI DIMANCHE LUNDI MARDI MERCREDI  JEUDI VENDREDI

SATURDAY SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY

Tailles ‘ Références

Indique les activités aux campeurs.
Cadres A4 fournis. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE
ANIMATION & LOISIRS
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La fabuleuse chasse au trésor
The fabulous treasure hunt

PLANETES DU SYSTEME SOLAIRE

SOLAR SYSTEM PLANETS
L La fabuleuse chasse au trésor :
U - The fabulous treasure hunt
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oh - —== L o
- - ) J W %"% . -

= (S = \ f. F1
| o — | |
E b Rt TOULOUSE)» < ) =, P e LT 1. s S
| - ™ =+ ROUGE ORANGE X
i‘:‘l Réponse a I'énigme . R;p%rtezlle Is!,-— ® ~JEow T I RED “ORANGE
= Riddle answer ans lalpg MER MED”ERHANE - | ]
= Draw the symbol@und % MediterraneanSea |
il alphabet. u] - |
] F-: \L r=
[
chene n0|set|er erable a =] -
|
e
.-: 2 4 - Reportez; ° e -
— ‘A> < -~ lettre «i»| ]
U mere # medter + rat + nez Draw the symbol =1 | BiEy _RouGE o1
Réponse  lénigme : Mer Méditerranée coded alphabet. = L= < i .
- | = =
e N £
RO 3 =
B North + see -
‘ Riddle answer: North Sea -.'_: Réponse a I‘énigme : pour obtenir Reportez le symbole ¢ sous la =
:‘- de' nouvelle_s couleurs, observe les lettre «O» dans l'alphabet codé. —
mélanges ci-dessus. Draw the symbol & under the letter «O» in the |
coded alphabet. |
Riddle answer: to get new colors, observe the
above color mix.
=
-
L
|
-

Panneaux Familly Challenge Tailles Références

Ensemble de 7 panneaux numérotés pour le Familly Set de 7 panneaux - 450x700 mm FAM-001-TU
Challenge. Panneau en dibond.




SIGNALETIQUE D’ESPACE

CHILL ZONE

Indique U'entrée la Chill Zone. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

- il F = —— -

 CHILL ZONE

Panneaux d’'info de l'espace Chill Zone.
Panneau en dibond. Cadres clics fournis.

Tailles ‘ Références

=

?&M/" X Mw’ u«!;
fu ad trowe Cendroit b plus cool du camping

INTERDIT AUX DARONS
14-17  ET AUX PETITS

Espace VIP réservé
exclusivement aux 14-17 ans

A
' SOIS CLEAN

La poubelle est ta meilleure pote
pour garder cet espace propre

ﬂ./’ GOOD VIBES ONLY

Musique ok, mais n’envoie pas tes basses
dans tout le camping

%‘ RESPECTE LE MATOS

Prends soin du mobilier
si tu veux qu'ils soient encore la demain

NO DRAMA

ti On est la pour kiffer,

pas pour se prendre la téte

L'accés a la Chill Zone est conditionné au strict respect du Réglement Intérieur du camping.
Tout ce s'expose a ' ion de la Chill Zone, sans préjudice des sanctions prévues par le Réglement Intérieur du camping.

Proﬁ?a bien de ta zowe !

Indique Uentrée de la Chill Zone.
A mettre sous cadre clic (fournis avec le CZN-002)

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

COMMUNITY ZONE

Indique l'entrée la Chill Zone. Panneau en dibond.

Tailles

‘ Références

COMMUNITY ZONE

COMMUNITY ZONE

COMMUNITY ZONE

Brenvenue aw coewr du camp !
Le apot idéal poun refaire b monde
TOUS BIENVENUS

on partage cet espace cocooning (pas de grillades ici)
Horaires d’ouverture : 18h00 a 23h00 - Horaires d’alimentation des feux : 19h30 a 22h30
Acces interdit aux mineurs non accompagnés d’un adulte.

GARDEZ L'CEIL SUR LA FLAMME ON RESTE VIGILANT

On maitrise une hauteur maximum de 60 cm

LE BRASERO N’EST PAS UNE POUBELLE
Mégots, plastiques et emballages sont stric interdits.

DU BOIS EST A VOTRE DISPOSITION
inutile d’abimer nos arbres et la végétation aux alentours.

AMBIANCE OUI MAIS DANS LE RESPECT DE TOUS

Rire et discuter, c’est sacré mais gardez un volume
qui permet aux voisins de compter les étoiles (et de dormir).

DERNIER DEPART, DERNIER CHECK

Avant de rejoindre votre hébergement,
on s’assure que tout est éteint et propre.

OB ®:C

L'accés a la Community Zone est conditionné au strict respect du Réglement Intérieur du camping.

Tout contrevenant s'expose a lexclusion de la Community Zone, sans préjudice des sanctions prévues par le Réglement Intérieur du camping.

Proﬁ?&z bien de la chalewr
et des bonnes vibes !

Brenvenue au coewr du camp !
Le apat cdéal powr refaire le mande
TOUS BIENVENUS

on partage l'espace, les sourires et chacun son tour pour faire sa grillade.

Horaires d'ouverture : 18h00 2 23h00 - Horaires d'alimentation des feux:19h30 a 22h30
Acces interdit aux mineurs non accompagnés d’un adulte.

GARDEZ L’CEIL SUR LA FLAMME ON RESTE VIGILANT

On maitrise une hauteur maximum de 60 cm

LE FOYER N’EST PAS UNE POUBELLE
Mégots, plastiques et emballages sont strictement interdits.

DU BOIS EST A VOTRE DISPOSITION
inutile d’abimer nos arbres et la végétation aux alentours.

AMBIANCE OUI MAIS DANS LE RESPECT DE TOUS

Rire et discuter, c’est sacré mais gardez un volume
qui permet aux voisins de compter les étoiles (et de dormir).

DERNIER DEPART, DERNIER CHECK

Avant de rejoindre votre hébergement,
on s’assure que tout est éteint et propre.

MO ®:C

L'accés & la Community Zone est conditionné au strict respect du Réglement Intérieur du camping.
Tout contrevenant s'expose & lexclusion de la Community Zone, sans préjudice des sanctions prévues par le Réglement Intérieur du camping.

Pmﬁ?&z bien de la chalewn
et des bonnes vibes !

Tailles

Brenvenue au coenr du camp !
Le apat cdéal pour refaire b mowde
TOUS BIENVENUS

on partage l'espace, les sourires
et chacun son tour pour faire sa grillade.

Horaires d’ouverture : 18h00 a 23h00
Horaires d'alimentation des feux: 19h30 a 22h30
Acces interdit aux mineurs non accompagnés d’un adulte.

GARDEZ L'CEIL SUR LA FLAMME

méme électrique, on reste vigilant.

LE FOYER N’EST PAS UNE POUBELLE
Mégots, plastiques et emballages sont strictement interdits.

AMBIANCE OUI MAIS DANS LE RESPECT DE TOUS

Rire et discuter, c’est sacré mais gardez un volume
qui permet aux voisins de compter les étoiles (et de dormir).

DERNIER DEPART, DERNIER CHECK

Avant de rejoindre votre hébergement,
on s'assure que tout est éteint et propre.

MO &G

L'accés & la Community Zone est conditionné au strict respect du Réglement Intérieur du camping.
Tout contrevenant s'expose  exclusion de la Community Zone, sans préjudice des sanctions prévues par le Réglement Intérieur du camping.

Pmﬁ?&z bien de la chalewr
et des bonnes vibes !

Références

Indique U'entrée de la Chill Zone. Existe en FR ou UK.
3 modeéles : avec, sans cuisson ou bois non fournis

A mettre sous cadre clic.




SIGNALETIQUE D’ESPACE

oy

e a
- _-*—d:—-l-l;."-ﬂﬂ--# LEgPr o
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Sl @ A|RE DE JEUX eSS [ ]

AIRE DE JEUX

B AIRE DE JEUX

Indique l'entrée de 'aire de jeux. Panneau en dibond. Indique l'entrée de 'aire de jeux. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

RESERVE AUX ENFANTS DE 6 A 12 ANS
SOUS LA RESPONSABILITE DES PARENTS
OU ACCOMPAGNATEURS ADULTES

GAMES AREA RESERVED FOR CHILDREN AGED 6 TO 12,
UNDER THE SUPERVISION AND RESPONSABILITY OF THEIR PARENTS
OR ACCOMPANYING ADULTS

Tailles ‘ Références

Indique un acces autorisé a l'aire de jeux pour les
enfants de X a X ans. Panneau en dibond. Ne se
substitue pas au reglement du constructeur.

Age personnalisables.

RESERVE AUX ENFANTS DE - DE 6 ANS
SOUS LA RESPONSABILITE DES PARENTS
OU ACCOMPAGNATEURS ADULTES

GAMES AREA RESERVED FOR CHILDREN AGED UNDER 6,
UNDER THE SUPERVISION AND RESPONSABILITY OF THEIR PARENTS
OR ACCOMPANYING ADULTS

Tailles ‘ Références

Indique un acces autorisé a l'aire de jeux pour les
enfants de - de 6 ans. Panneau en dibond. Ne se
substitue pas au réglement du constructeur.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

A\, ESPACE BIEN-ETRE

Installé en hauteur au niveau de l'espace

bien-étre. Panneau en dibond.

Tailles

= R

— T — SELSEETr S

===k
ESPACE
'BIEN-ETRE

Installé en hauteur au niveau de l'espace

bien-étre. Panneau en dibond.

Tailles

Références

Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

RESERVE
~ AUX ADULTES
e A-DULTS ONLY

I a— e = il
- g i - i o, S, g

S L

Tailles

Indique l'interdiction aux moins de 18 ans.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

e E——— |
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tm EPICERIE

Installé en hauteur au niveau de l'espace Epicerie.
Ce panneau indique UEpicerie en tant qu’espace
indépendant. Si l'épicerie se trouve au sein d'une
«Place des Commerces» il faudra alors choisir le

panneau indiquant «sous-espace ». Panneau en dibond.

Tailles

Références

Installé en hauteur au niveau de l'espace Epicerie.

Ce panneau indique UEpicerie en tant qu’espace
indépendant. Si 'épicerie se trouve au sein d'une
«Place des Commerces» il faudra alors choisir le
panneau indiquant «sous-espace ». Panneau en dibond.

Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE

P

fl! RESTAURANT

Indique l'espace Restaurant. Panneau en dibond. Indique l'espace Restaurant. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES

Récupération repas Récupération boissons

Indique le lieu de récupération des repas. Indique le lieu de récupération des boissons.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles | Reférences Tailles | Reférences

TU - 600x400 mm RES-003-TU TU - 600x400 mm RES-004-TU

Retour des verres

Indique le lieu de récupération des boissons.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 600x400 mm RES-005-TU.



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES

Consignes déchets Informations Bar / Restaurant

Indique le tri a opérer en fin de restauration. Panneaux d’info de l'espace restauration.
Panneau en dibond. Panneau en dibond. Cadres clics fournis.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -400x300 mm RES-006-TU TU -1200x800 mm RES-007-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE

Installé en hauteur au niveau du bar. Indique l'espace bar.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles Références Tailles Références




SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES

Commerces et services - 8 lignes max Commerces et services - 12 lignes max

Installé en hauteur au niveau de l'espace réunissant Installé en hauteur au niveau de l'espace réunissant
les commerces. Panneau en dibond. les commerces. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -800x1200 mm COM-100-TU TU - 800x1500 mm COM-101-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES

Péle nautique Péle nautique
4 lignes max 12 lignes max
indique les différentes activités proposées indique les différentes activités proposées
par le p6le nautique. Panneau en dibond. par le p6le nautique. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 800x600 mm NAU-100-TU TU - 800x1200 mm NAU-101-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Aire de barbecue (sous-espace) Bar (sous-espace)
Indique l'aire de Barbecue. indique le bar au sein d’'un autre espace (exemple le
Panneau en dibond. Restaurant, Place des Commerces...) et non pas en tant
qu’espace indépendant. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références
TU - 900500 mm COM-001-TU e | Reérences
TU -900x500 mm COM-002-TU

Bazar (sous-espace) Billard (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Bazar. Installé en hauteur au-dessus de la Salle de billard.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-003-TU TU -900x500 mm COM-004-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Boulangerie (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Boulangerie.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-005-TU

Boulodrome (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du boulodrome.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-006-TU

Boutique souvenirs (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Boutique Souvenirs.

Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-007-TU

Canidouche (sous-espace)

Installé en hauteur a U'entrée des canidouches.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-008-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Coiffeur (sous-espace) Compost (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Coiffeur. Installé en hauteur au-dessus du Compost.

Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-009-TU TU - 900x500 mm COM-010-TU

Epicerie (sous-espace) Discothéque (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de L'épicerie. Installé en hauteur au-dessus de la Discotheque.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-011-TU TU -900x500 mm COM-012-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Distributeur de billets (sous-espace) Epicerie (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Distributeur de billets. Installé en hauteur au-dessus de 'épicerie.

Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-013-TU TU - 900x500 mm COM-014-TU

Espace Braseros (sous-espace) Espace Zen (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de 'espace braseros. Indique une zone de relaxation et méditation.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Reéférences

TU -900x500 mm COM-015-TU TU - 900x500 mm COM-016-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Glacier (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Glacier.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-017-TU

Information (sous-espace)

Indique l'espace information
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-018-TU

Location de vélos (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Point de Location de
vélos. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-019-TU

Mini ferme (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Mini-ferme.
Panneau en dibond.+

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-020-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Mini-golf (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Mini-golf.
Panneau en dibond.+

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-021-TU

Pizzeria (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Pizzeria.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-022-TU

Point chaud (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Point Chaud.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-023-TU

Potager (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Potager.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-024-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Poulailler (sous-espace) Presse (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Poulailler. Installé en hauteur au-dessus de l'Espace presse.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-025-TU TU - 900x500 mm COM-026-TU

Restaurant (sous-espace) Salle ados (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus du Restaurant. Installé en hauteur au-dessus de la Salle ados.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-027-TU TU -900x500 mm COM-028-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Salle de jeux (sous-espace) Salle de sport (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Salle de jeux. Installé en hauteur au-dessus de la Salle de Sport.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-029-TU TU - 900x500 mm COM-030-TU

Salle TV (sous-espace) Sanitaires (sous-espace)
Installé en hauteur au-dessus de la Salle TV. Ce panneau indique les sanitaires au sein d'un autre
Panneau en dibond. espace et non pas pour les blocs sanitaires en tant

qu’espace indépendant. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-031-TU TU -900x500 mm COM-032-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Snack (sous-espace) Snack Vente a emporter (sous-espace)
Installé en hauteur au-dessus du Snack Installé en hauteur au-dessus du Snack/Vente a
(si présent dans un espace). Panneau en dibond. emporter. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références
TU - 900x500 mm COM-033-TU TU - 900x500 mm COM-034-TU

Supérette (sous-espace) Terrain de tennis (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus de la Supérette. Installé en hauteur a l'entrée des terrains de tennis.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Reéférences Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-035-TU TU -900x500 mm COM-036-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Poney Club (sous-espace) Parc canin (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus a 'entrée du Poney Club. Installé en hauteur a l'entrée du ou des parc canin
Panneau en dibond. volley. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-037-TU TU - 900x500 mm COM-038-TU

Terrain de padel (sous-espace) Plongée sous marine (sous-espace)

Installé en hauteur a l'entrée des terrains de padel. Installé en hauteur a proximité du site de plongée.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x500 mm COM-039-TU TU -900x500 mm COM-040-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Terrain de BMX (sous-espace) Sauna (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus a l'entrée du terrain Installé en hauteur au-dessus a l'entrée du Sauna.
de BMX. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-041-TU TU - 900x500 mm COM-042-TU

Acces plage Accrogame

Indique lel'acces plage. Indique l'espace d’'accro branche.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles

‘ Références

TU -900x500 mm COM-043-TU TU -900x500 mm COM-044-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE
COMMERCES & SERVICES - 900 x 500 mm

Structure gonflable (sous-espace) Trampoline (sous-espace)

Installé en hauteur au-dessus a U'entrée de la structure Installé en hauteur a l'entrée du Trampoline.
gonflable. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 900x500 mm COM-045-TU TU - 900x500 mm COM-046-TU



SIGNALETIQUE D’ESPACE

POUBELLES
e N G 5T
Poubelles (sous-espace) Tailles | Références
Indique 'emplacement des blocs poubelles. TU - 900x500 mm POU-001-TU

Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

.......
.......

e

TRI SELECTIF

e

Tailles ‘ Références

Indique le tri-sélectif dans l'espace poubelle.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE D’ESPACE

NON RECYCLABLE

NOT RECYCLABLE

Indique les poubelles de déchets ménagers.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

VERRE

GLASS

Indique les poubelles de verre.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

PAPIER - JOURNAUX

PAPER - NEWSPAPER

Indique les poubelles de papier et journaux.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

CARTON - PLASTIQUE

CARDBOARD - PLASTIC

Indique les poubelles de carton et plastique.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

METAL

METAL

Indique les poubelles de déchets métalliques.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

ORDURES MENAGERES

HOUSEHOLD WASTE

Indique les poubelles d’ordures ménageres.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE
DIRECTIONNELLE




SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

LES POMMIERS
DU MONT
- SAINT-MICHEL

| 2 mn

<3}
homair

a

Cl e T EEE D e e el

s L = S e T Y . S, — 5

Tailles Références

Installé a U'extérieur du camping pour indiquer U'entrée.
Panneau en dibond. Choisir fleche droite, gauche
ou tout droit.




SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

ESPACES
Directionnel - Gauche / Droite / Tout droit Tailles \ Références
1a2 lignes max TU - 500x500 mm DIR-001-S

Affiche les quartiers et leur direction.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

B PRESSE

o= BOULANGERIE
¥ FIZTERIA
= DISTRIEUTEUR DE BILLETS

¥ GLACIER
# RESTAURATION / SNACK

& EPICERIE
¥ COIFFEUR
A¢ BAZAR

A AIRE DE JEUX

== ESPACE AQUATIQUE
N ESPACE BIEN-ETRE

\f RESTAURANT

71 SCENE ANIMATION

A AIRE DE JEUX

3 a 6 lignes max

Affiche les espaces importants
et leur direction. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

&1 PRESSE
- BOULANGERIE
¥ PIZZERLA

e MSTRIEUTEUR DE BILLETS
¢ GLACIER

# RESTAURATIOM / SMACK

& EPICERIE

¥ COIFFEUR

A BAZAR

i SALLE DE JELIX

B SMACK - VEMTE A EMPORTER
& ECAILER

Tailles

-

PRESSE

BOULANGERIE

PIZZERIA

DISTRIBUTEUR DE BILLETS
GLACIER

RESTAURATION / SNACK
EPICERIE

COIFFEUR

BAZAR

7 a 9 lignes max

Affiche les espaces importants
et leur direction. Panneau en dibond.

‘ Références

<9 ¢ @

.
C

=l»

-l
S

OmN @& KB

Tailles

A AIRE DE JEUX

> ESPACE AQUATIQUE
& ESPACE BIEM.ETRE

= RESTAURANT

i SCEME ARIMATION

A AIRE DE JEUX

PRESSE

BOULANGERIE

PIZZERIA

DISTRIBUTEUR DE BILLETS
GLACIER

RESTAURATION / SNACK
EPICERIE

COIFFEUR

BAZAR

SALLE DE JEUX

SNACK - VENTE A EMPORTER
ECAILLER

- et

10 a 12 lignes max

Affiche les espaces importants
et leur direction. Panneau en dibond.

‘ Références




SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

ESPACES
Directionnel - Gauche / Droite / Tout droit Tailles \ Références
commerces el services. TU - 8001200 mm DIR-002-TU

11 lignes max pour 2 directions
9 lignes max pour 3 directions

Affiche les espaces importants et leurs directions.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE
ESPACES

L ._"'h__ =
e s
- it e v

B
Sl sy

Place des sports droite/gauche/tout droit Tailles \ Références

8 lignes max TU - 800x1200 mm SPO-001-TU
Installé en hauteur au niveau de l'espace réunissant

les sports. Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

"QUARTIERS/AREA  QUARTIERS /AREA

au LILAS
Q1 AUBRAC  LOO1AL022

Tailles ‘ Références

1 a 2 lignes max

Affiche les espaces importants et leur direction.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

~ QUARTIERS ares

QUARTIERS s AREA

B LILAS
ou L0%0 - L126
o CERISIERS
o ORANGER
o FEGLHERS
M AMAMDIERS
oo MIMOSAS
o PLATANES

o ETANG DE THAL
@ MECITERRAMEE
o SAINT-CLAIR

~~ QUARTIERS /AREA

| = o COTIER
— QUARTIERS /7 AREA 2 PHARE
= @ VOILES
@z OCEAN
QUARTIERS/AREA B LILAS i fﬁ:ﬁ,s
B L090-L126
@ CERISIERS R
’ @ ORANGER ety
@ ETANG DE THAU o= FIGUIERS @ LAGON
o MEDITERRANEE @ AMANDIERS @ FLORAL
@ SAINT-CLAIR @ MIMOSAS @ ETIER
o LISTEL @z PLATANES 2 LAGON
3 a 4 lignes max 5 a 8 lignes max 9 a 12 lignes max
Affiche les quartiers/emplacements Affiche les quartiers/emplacements Affiche les quartiers/emplacements
et leur direction. Panneau en dibond. et leur direction. Panneau en dibond. et leur direction. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE DIRECTIONNELLE

QUARTIERS
Directionnel - Gauche / Droite / Tout droit Tailles \ Références
Quartiers TU - 800x1200 mm QUA-002-TU

10 lignes max pour 2 directions
6 lignes max pour 3 directions

Affiche les quartiers/emplacements et leurs directions.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE @
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SIGNALETIQUE
DE PARCELLE




SIGNALETIQUE DE PARCELLE
NUMEROTATION EMPLACEMENTS

001

Numérotation plague mobil-home

Indique le numéro de mobil-home.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 200x150 mm NUM-001-TU

Plaque numérotation emplacement nu
Plaque + poteau en bois.

Indique le numéro pour un emplacement nu.
Poteau en bois Douglas, plaque en dibond.

Tailles ‘ Références

Largeur 70 mmx hauteur adaptée NUM-003-TU

Numérotation parking déporté

Indique le numéro de parking déporté.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU -150x100 mm NUM-002-TU

Numérotation emplacement nu simple
Lettrage + poteau en bois.

Indique le numéro pour un emplacement nu.
Poteau en bois Douglas, lettrage en dibond.

Tailles ‘ Références

Largeur 70 mmx hauteur adaptée NUM-004-TU



SIGNALETIQUE DE PARCELLE
NUMEROTATION DES ALLEES

Plaque numérotation des allées Numérotation des allées

Plaque + poteau en bois. Lettrage + poteau en bois.

Indique le numéro pour un emplacement nu. Indique le numéro pour un emplacement nu.
Poteau en bois Douglas, plaque en dibond. Poteau en bois Douglas, lettrage en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

Largeur 70 mmx hauteur adaptée NUM-005-TU Largeur 70 mmx hauteur adaptée NUM-006-TU



SIGNALETIQUE DE PARCELLE
QUARTIERS

QUARTIER
V 4
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Plan de quartier

Panneau de quartier Panneau en dibond 3 mm, impression quadri recto.

Panneau en dibond installé a U'entrée d'un quartier. Installé a proximité du panneau quartier.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -1200x800 mm QUA-003-TU TU - 500x500 mm QUA-004-TU



REGLEMENTAIRE
& SECURITE




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

SECOURS & EVACUATION

-

homair

APPEL D'URGENCE EUROPEEN 112

EUROPEAN EMERGENCY CALL

P
Parking extérieur

Pointe du Medoc ****

& VERZAMELPUNT
FE NOODUITGANG
[%§ DEFIBRILLATOR

P& SORTIE DE SECOURS
[F] DEFIBRILLATEUR

A EXTINCTEURS

# BORNE INCENDIE

ES AssemsLY POINT
EMERGENCY EXIT
[5§ DEFIBRILLATOR
A EXTINGUISHER
# FIRE HYDRANT

I

[ POINT DE RASSEMBLEMENT

1 &5 LOCAL POUBELLE/TRI SELECTIF

1 &5 RUBBISH BINS/RECYCLING

RISQUES

incendie

®

Sidiiue

FH SAMMELPLATZ
FE NOTAUSGANG
[5§ DEFIBRILLATOR

A BRANDBLUSSER A FEUERLOSCHER
1 BRANDKRAAN 1 HyDRANT
1145 LOKAAL 11 &5 ABFALLRAUM/MULLTRENNUNG

VOOR AFVAL/
GESCHEIDEN AFVALINZAMELING

Cher Client, consultez dés maintenant le plan d'évacuation

s
I I CONSIGNES du terrain. Repérez a |'avance votre itinéraire de
DE SECU RlTE repli jusqu'a la zone de regroupement. Les itinéraires

d'évacuation sont symbolisés par le logo

En cas d'inondations - Tempétes - Orages
1-Fermez le gaz a I'extérieur et coupez I'électricité

2- Gagnez au plus vite la zone de rassemblement et/ou de regroupement / Gagnez au plus vite

les hauteurs du site

3- Nemportez que vos papiers d'identité, vos devises et vos objets les plus précieux

4- Laissez sur place votre véhicule et vos affaires personelles

5- Ne vous réfugiez pas dans les hébergements (en cas de forte inondation ou de tempéte,
ces derniéres peuvent étre emportées)

6- Ne revenez pas sur vos pas

7- Suivez Iitinéraire de replijusqu'a la zone de regroupement

1- Prévenez immédiatement la direction du camping qui alertera les sapeurs-pompiers
2- Fermez les bouteilles de gaz & I'extérieur

3- Ne vous approchez jamais d'une zone d'incendie, ni a pied, ni en voiture

4- Dégagez les voies d'accés et les cheminements d'évacuation

5- Eloignez-vous dans la direction opposée 4 l'ncendie

6 Suivez I'itinéraire de replijusqu'a la zone de regroupement

En cas de Feux de forét
Si vous étes témoin d'un début d'incendie, gardez votre calme.

En cas dincendie dans votre mobil-home

Sivous pouvez maitriser le début d'incendie :

1- Attaquez le foyer & la base au moyen de I'extincteur ou des robinets incendie armés, sans prendre
de risque

2- Coupez les compteurs des énergies (gaz, électricité)

3- Prévenez la réception du camping en lui communiquant le n° d‘emplacement, le danger

En cas dincendie dans le camping
|||||||a\\ A l'audition du signal d'évacuation ou sur Iordre d'un responsable
B 1- Laissez votre véhicule ou matériel sur place
M 2 Eteignez toute source de chaleur, gaz, électricité
3- Dirigez-vous vers les points de rassemblement en suivant litinéraire d'évacuation.
Ne criez pas, ne courez pas
4- Ne revenez jamais en arriére sans y avoir été invité

Pour la sécurité de tous, merci de :

1- Ne pas faire de feu de bois ou de charbon
@) 2 N pasutserdo barbecue su charbon

3- D'éteindre vos mégots de cigarettes.

4- Prendre des précautions en utilisant vos réchauds et appareils d'éclairage au gaz

N° d'urgence :

- les pompiers : 18 ou 112

- Gendarmerie / Police : 17

-le SAMU : 15

- pour les personnes ayant des difficultés & entendre ou & parler : envoi SMS au 114
~le n® de tel du camping 24H/24 - 7J/7

~

e
h\‘lz SAFETY
zZlIX INSTRUCTIONS

nthe cas of floods - Storms

Dear Customer, please take the time to consult the evacuation plan now.
Locate your evacuation route to the assembly point in advance.
‘The evacuation routes are indicated by the symbol Fmy]

- Clee il evscustion and ccess utes

the dlacticy supply

6 Folow the evacustion routetotheasembly point

3
balongogsvith you

il lrt h o g 3-Extinguih o cgaretebuts
..

(] 100 otight any wood or charcosl fres

foadsor.
6o notgoback

® bteamdiomte

0 Emergency numbers:

you hase the vacuatonslam, o o the . ~Fimbrigado: 1801 112

1aon inchage. Polce station/ Polce 17
~Ambonce: 15

it the frebrigade
2-Shutoff the gasbottes outside

~Campaitotol. ', 24 hours  doy

+3363229 64

2 o
3-Follo the evacution oute to the ssambly points. Do
notshoutor

BN VEILIGHEIDS-
s VOORSCHRIFTEN

Geachte gast, wij verzoeken u de evacuatieplattegrond van het terrein
te raadplege
De evacuatieroutes worden aangegeven met het logo

@

2one of ot o hogergelogen dlen von de camping

mosst wasrdovolaspulen mee

a 0 Voor do veligheid van iedersens

Maak u vooraf bekend met uw viuchtroute naar het verzamelpunt.

7 doys ek

91

& Keeristom

3 Waaschu do receptie van do comping, vermed ht can-

B bosbrand
st dt o it don ki

Syt o d camiog pros—
het horen van het evacuatiesignaal of op aange- - Brandwaor: 18 of 112

de brandwer 8l ballen

et et do auto

- SICHERHEITS-

HINWEISE

Poltielgendarmesie 17
15

2 St warmtobeonnen, gas, dloktctot af
3ol do evacustioroute s bt vorzamelpont Gt
4G nooittrug s dat et v u gvrasgd word

28 pordog- 7 dagen per week

+3363229 64

Liebe Giste, schauen Sie sich den Evakuierungsplan an und begutachten
Sie im voraus Ihren Fluchtweg bis zur Sammelstelle.
Die Fluchtwege sind mit dem Logo gekennzeichnet

gn rom andes Sch

g o
2-Bogeben i ichshnlsmbglchaum Sarvellt nd oder

& Folgen S dr Fhchtweg b Sammefplzi

> m 2 algareinen Sicherhet it wir i

Hotwlfoonnummer an do camping

91

arston Wartgsgesindo it

Campingpsts ik

a

& Kabven i i keioam Pl
7-Folgen S com e bl am Sammopl

® BeiWaidoand

BoiFover s dom Campingplatz Notrufnummenn:
tschom Fouerlam ru Evaksering oder Feuervelr: 18 oder 112
‘s Anvaisng s Verantwortchen. Polae 17

s
R pingpls neick Do Tlfon e do Compingpltes 245 pro
Togan 7 Tagenoche
ot 3-Bgsben Sioschauf dom Fchtweg 2 don Sl
2 S S da Guschoni i el Schrianurronen St
+33 63229 64

91 )

\ 06 32 29 64 91

Plan d’évacuation

Indique les consignes d’évacuation en cas d’'urgence.

Panneau en dibond.

Tailles

Références

REGLEMENT INTERIEUR
OFFICIEL DU CAMPING

CONDITIONS D’ADMISSION ET DE SEJOUR

Pour étre admis a pénétrer, a s'installer ou séjourner sur le terrain de cam-
ping, il faut y avoir été autorisé par le gestionnaire ou son représentant. Ce
dernier a pour obligation de veiller a la bonne gestion du terrain de camping
ainsi qu’au respect de 'application du présent réglement intérieur. Le fait de
séjourner sur le terrain de camping implique l'acceptation des dispositions du
présent réglement et l'obligation de s’y conformer. Nul ne peut y élire domi-
cile.

FORMALITES DE POLICE

Les mineurs non accompagnés de leurs parentsne seront admis qu‘avec une
autorisation écrite de ceux-ci. En application de l'article R. 611-35 du code de
l'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile, le gestionnaire est tenu
de faire remplir et signer par le client de nationalité étrangére, dés son arri-
vée, une fiche individuelle de police. Elle doit mentionner notamment : 1° Le
nom et les prénoms;; 2° la date et le lieu de naissance ; 3° La nationalité ; 4° Le
domicile habituel. Les enfants de moins de 15 ans peuvent figurer sur la fiche
de l'un des parents.

INSTALLATION

L'hébergement de plein air et le matériel y afférent doivent étre installés a
l'emplacement indiqué conformément aux directives données par le gestion-
naire ou son représentant.

BUREAU D’ACCUEIL

Le bureau d’accueil met a votre disposition tous les renseignements sur les
services proposeés sur le terrain de camping, les informations sur les possibili-
tés de ravitaillement, les installations sportives, les richesses touristiques des
environs et diverses adresses qui peuvent s'avérer utiles. Un systéme de col-
lecte et de traitement des réclamations est tenu a la disposition des clients.

AFFICHAGE

Le présent réglement intérieur est affiché a Uentrée du terrain de camping
et au bureau d'accueil. Il est remis a chaque client qui le demande. Pour les
terrains de camping classés, la catégorie de classement avec la mention tou-
risme ou loisirs etle nombre d’emplacements tourisme ou loisirs sont affichés.
Les prix des différentes prestations sont communiqués aux clients dans les
conditions fixées par arrété et consultables a l'accueil.

MODALITES DE DEPART

Les clients devront prévenir le bureau d’accueil de leur départ dés la veille de
celui-ci. Les clients désireux de quitter le camping avant U'heure d’ouverture
du bureau d'accueil devront obligatoirement s’étre acquittés préalablement
de l'ensemble de leurs factures.

BRUIT ET SILENCE

Les clients sont priés d’éviter tous bruits et discussions qui pourraient géner
leurs voisins. Les appareils sonores doivent étre réglés en conséquence. Les
fermetures de portiéres et de coffres doivent étre aussi discrets que possible.
Les chiens ne doivent jamais étre laissés en liberté. Ils ne doivent pas étre
laissés au terrain de camping, méme enfermés, en 'absence de leurs maitres,
qui en sont civilement responsables. Les chats devront obligatoirement étre
gardés a lintérieur de 'hébergement, sous U'entiére responsabilité de leur
propriétaire. Le gestionnaire assure la tranquillité de ses clients en fixant des
horaires pendant lesquels le silence doit étre total.

VISITEURS

Aprés avoir été autorisés par le gestionnaire ou son représentant, les visiteurs
peuvent étre admis dans le terrain de camping sous la responsabilité des cam-
peurs qui les regoivent. Le client peut recevoir un ou des visiteurs a l'accueil.
Les prestations et installations des terrains de camping sont accessibles aux
visiteurs. Toutefois, Lutilisation de ces équipements est payante selon un tarif
affiché a Uentrée du terrain de camping et au bureau d’accueil. Les voitures
des visiteurs sont interdites dans l'enceinte ducamping.

CIRCULATION ETSTATIONNEMENT DES VEHICULES

A lintérieur du terrain de camping, la vitesse maximale autorisée est limitée
410 km/h. La circulation est interdite de 22h00 a 08h00, elles peuvent différer
selon la saison et le camping. Ne peuvent circuler dans le terrain de camping
que les véhicules qui appartiennent aux campeurs y séjournant. Le stationne-
ment est strictement interdit sur les emplacements habituellement occupés
par les hébergements sauf si une place de stationnement a été prévue a cet
effet. Le stationnement ne doit pas entraver la circulation ni empécher lins-
tallation de nouveaux arrivants. La circulation des deux-roues motorisés est
strictement interdite dans l'enceinte du camping.

1. TENUE ET ASPECT DES INSTALLATIONS

Chacun est tenu de s'abstenir de toute action qui pourrait nuire a la pro-
preté, a Uhygiéne et a laspect du terrain de camping et de ses installa-
tions, notamment sanitaires. Il est interdit de jeter des eaux usées sur le
sol ou dans les caniveaux. Les clients doivent vider les eaux usées dans
les installations prévues a cet effet. Les ordures ménageres, les déchets
de toute nature, les papiers, doivent étre déposés dans les poubelles. Le

lavage est strictement interdit en dehors des bacs prévus a cet usage.
L'étendage du linge se fera, le cas échéant, au séchoir commun. Cependant,
il est toléré jusqu’a 10 heures a proximité des hébergements, a la condition
qu'il soit discret et ne géne pas les voisins. Il ne devra jamais étre fait a partir
des arbres. Les plantations et les décorations florales doivent étre respectées.
IL est interdit de planter des clous dans les arbres, de couper les branches, de
faire des plantations. Il n'est pas permis de délimiter 'emplacement d’une
installation par des moyens personnels, ni de creuser le sol. Toute réparation
de dégradation commise a la végétation, aux cldtures, au terrain ou aux ins-
tallations du terrain de camping sera a la charge de son auteur. L'emplace-
ment qui aura été utilisé durant le séjour devra étre maintenu dans 'état dans
lequel le campeur l'a trouvé a son entrée dans les lieux.

2. SECURITE
Incendie

Les feux ouverts (bois, charbon, etc.) sont rigoureusement interdits. Les ré-
chauds doivent étre maintenus en bon état de fonctionnement et ne pas étre
utilisés dans des conditions dangereuses. En cas d'incendie, aviser immédia-
tement la direction. Les extincteurs sont utilisables en cas de nécessité. Une
trousse de secours de premiére urgence se trouve au bureau d’accueil.

Vol

La direction est responsable des objets déposés au bureau et a une obliga-
tion générale de surveillance du camping. Tout client est responsable de sa
propre installation et doit signaler au responsable la présence de toute per-
sonne suspecte. Les clients sont invités a prendre les précautions habituelles
pour la sauvegarde de leur matériel.

JEUX

Aucun jeu violent ou génant ne peut étre organisé a proximité des installa-
tions. Les enfants doivent toujours étre sous la surveillance de leurs parents.
Il est demandé aux vacanciers de s'assurer que les jeux et sports pratiqués ne
présentent pas de danger pour les pratiquants et les personnes autour.

GARDIENNAGE

Sur certains campings, le gardiennage est proposé aprés acceptation du direc-
teur. IL ne pourra étre laissé de caravane non occupée sur le terrain, qu'aprés
accord de la direction et seulement a 'emplacement indiqué. Cette presta-
tion est non payante.

INCIVILITES

Tout individu doit respecter les régles élémentaires de savoir-vivre en société.
Les rixes, injures, insultes, menaces, comportements agressifs et toutes autres
sortes d'incivilités sont expressément prohibés. IL en est de méme a fortiori de
tout acte raciste ou discriminatoire. Constitue une discrimination toute dis-
tinction opérée entre les personnes physiques en raison de leur origine, de
leur sexe, de leur situation de famille, de leur grossesse, de leur apparence
physique, de leur patronyme, de leur lieu de résidence, de leur état de santé,
de leur handicap, de leurs caractéristiques génétiques, de leurs meeurs, de
leur orientation ou leur identité sexuelle, de leur age, de leurs opinions poli-
tiques, de leurs activités syndicales, de leur appartenance ou de leur non-ap-
partenance, vraie ou supposée, a une ethnie, une nation, une race ou une re-
ligion déterminée.

ANIMAUX

Les animaux domestiques sont acceptés sur le camping moyennant un sup-
plément (cf. tarifs annexes). Ils doivent étre tatoués et posséder un carnet de
vaccination a jour. Tout animal trouvé en liberté sera immédiatement emme-
né en fourriere. Les animaux domestiques ne doivent jamais étre laissés en
liberté, ou enfermés en l'absence de leur maitre qui en sera civilement res-
ponsable. Les chiens de 1ére et 2éme catégorie sont strictement interdits. Les
propriétaires de ces animaux acceptés sur le camping veilleront a empécher
ou nettoyer les éventuelles souillures. L'accés aux sanitaires, plages, terrains
de jeux, parcs aquatiques et commerces leur est strictement interdit.

ESPACE AQUATIQUE

Dans certains campings, un espace aquatique est a la disposition des vacan-
ciers. L'accés a cet espace est exclusivement réservé aux clients du camping
Le reglement affiché a U'entrée de l'espace aquatique s'applique a l'ensemble
des personnes présentes sur le camping quelle que soit leur qualité (proprié-
taire, locataire, invité des vacanciers, salarié du camping, etc.). Les enfants
doivent étre accompagnés d’'une personne adulte, responsable légale, apte
a les surveiller de fagon permanente. Les autres mineurs demeurent, quant a
eux, toujours sous la responsabilité de leurs parents.

INFRACTION AU REGLEMENT INTERIEUR

Dans le cas ot un résident perturberait le séjour des autres usagers ou ne res-
pecterait pas les dispositions du présent réglement intérieur, le gestionnaire
ou son représentant pourra oralement ou par écrit, s'il le juge nécessaire,
mettre en demeure ce dernier de cesser les troubles. En cas d'infraction grave
ou répétée au réglement intérieur et aprés mise en demeure par le gestion-
naire de s’y conformer, celui-ci pourra résilier le contrat. En cas d'infraction
pénale, le gestionnaire pourra faire appel aux forces de l'ordre.

TU -750x1000 mm

EVA-001-T

U

Reglement intérieur officiel

Indique le réglement intérieur. A positionner
a l'intérieur du camping. Panneau en dibond.

Tailles Références

TU - 450x700 mm REG-001-TU



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE
SECOURS & EVACUATION

Panneau appuyez pour sortir Panneau PC Sécurité

Indique le bouton pour dévérouiller la porte. Indique le PC Sécurtié a l'entrée du camping.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 200x200 mm SOR-001-TU TU - 500x500 mm SEC--001-TU

Panneau acces pompiers Panneau arrét d’'urgence

Indique l'acces pompiers. Indique le bouton d’arrét d'urgence.

Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 500x500 mm SEC-002-TU TU - 200x200 mm SEC--003-TU



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

SECOURS & EVACUATION

ACCES DEFIBRILLATEUR
EN CAS D’'URGENCE

DEFIBRILLATEUR SEMI-AUTOMATIQUE EXTERNE

DEFIBRILLATOR ACCESS IN CASE OF EMERGENCY
EXTERNAL SEMI-AUTOMATIC DEFIBRILLATOR

‘ Décret 2007-705 du 4 mai 2007

Directionnel défibrilateur - Gauche

Indique la direction du défibrilateur semi-automatique.

Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 400x200 mm ‘ SEC-004-TU

Défibrillateur Semi-Automatique

SITE EQUIPE POUR
VOTRE SECURITE

SEMI-AUTOMATIC DEFIBRILLATOR / SITE EQUIPPED FOR YOUR SAFETY

Décret 2007-705 du 4 mai 2007

Présence d’'un défibrillateur sur site
Indique que le site est équipé d’'un défibrillateur
semi-automatique. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

SEC-006-TU

TU -400x200 mm

ACCES DEFIBRILLATEUR
EN CAS D’'URGENCE

DEFIBRILLATEUR SEMI-AUTOMATIQUE EXTERNE

DEFIBRILLATOR ACCESS IN CASE OF EMERGENCY
EXTERNAL SEMI-AUTOMATIC DEFIBRILLATOR

Décret 2007-705 du 4 mai 2007 |

Directionnel défibrilateur - Droite

Indique la direction du défibrilateur semi-automatique.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 400x200 mm ‘ SEC-005-TU

POINT DE
RASSEMBLEMENT
GATHERING POINT

Point de rassemblement

Indique le point de rassemblement.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

TU - 400x500 mm SEC-007-TU



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

‘ EVACUATION
EXIT

m EVAKUIERUNG
EVACUATIE
EVACUACION
NN NN

NN N

NN NN

Indique le sens d’évacuation en cas d'inondation.

A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références

EVACUATION
EXIT ‘

EVAKUIERUNG m
EVACUATIE

EVACUACION

NN N

NN N N

NN N

Indique le sens d’évacuation en cas d’'inondation.
A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Indique la zone refuge. Panneau en dibond. Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE
SECOURS & EVACUATION

‘ EVACUATION

EXIT
m EVAKUIERUNG
EVACUATIE
« EVACUACION
' )lg i 2 (i

Sens d’évacuation Incendie - Gauche

Indique le sens d’évacuation en cas d’incendie.

A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références

TU - 300x100 mm ‘ SEC-011-TU

EVACUATION

EXIT (<
EVAKUIERUNG m
EVACUATIE

) g

EVACUACION

Lk, P

Sens d’évacuation Incendie - Droite

Indique le sens d’évacuation en cas d'incendie.

A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références

TU - 300x100 mm SEC-012-TU

o
<= \ SECOURS

Sécurité issue de Secours - Gauche

Indique le sens d’évacuation général.

A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références
TU -300x100 mm ‘ SEC-013-TU
ISSUE
E TV »
SECOURS P
EXIT

Sécurité issue de Secours - Droite

Indique le sens d’évacuation général.

A installer tous les 30m a chaque changement de
direction ou intersection. Doivent étre judicieusement
positionnés afin que chaque client puisse voir le
panneau en sortant de son logement.

Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.

Tailles ‘ Références

TU - 300x100 mm SEC-014-TU



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE
SECOURS & EVACUATION

rywv
ISSUE n& fTEcuuns P

Sécurité issue de Secours Tailles \ R&férences

Indique lissue de secours. TU - 300x100 mm SEC-015-TU
Panneau en dibond. Adhésif rétro-réfléchissant.



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

STOCK CHAUFFERIE
BOUTEILLES DE GAZ BOILER ROOM
GAS BOTTLES STORAGE

Indique la chaufferie.
Panneau en dibond.

Indique le stockage de gaz.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références
GAZ PRODUITS
INFLAMMABLE DANGEREUX
FLAMMABLE GAS HAZARDOUS SUBSTANCES

Indique la présence de Gaz
inflammable. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

CITERNE DE GAZ

GAZ TANK

Indique la présence de citerne
de gaz. Panneau en dibond.

Indique le stockage de produits
dangereux. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références
_PISCINE
ARRET D'URGENCE

Indique u arrét d’'urgence.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

VANNE
COUPURE GAZ

A NE ROUVRIR QUE PAR UNE PERSONNE AUTORISE

GAS SHUT-OFF VALVE
TO BE REOPENED ONLY BY AN AUTHORIZED PERSON

Indique la vanne pour couper le gaz.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

BARRAGE
GAZ CHAUFFERIE

GAS BOILER ROOM BARRIER

Indique le barrage de gaz.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

EAU
NON POTABLE

NON-POTABLE WATER

Indique une eau non consommable.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

LOCAL CHLORE

CHLORINE AREA

Indique le stockage du chlore.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

ACCES RESERVE LOCAL TECHNIQUE PRIVE
PERSONNEL TECHNICAL AREA ACCES INTERDIT
STAFF ONLY

= S ENTRY FORBIDDEN

Indique les acces réservés au Indique le local technique. Indique l'acces interdit aux zones
personnel. Panneau en dibond. Panneau en dibond. privées. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

PASSAGE INTERDIT PARKING RESERVE DEFENSE
R SN LOUVER RS AU PERSONNEL D’ENTRER
DES TOBOGGANS
- FORBIDDEN WHEN THE SLIDES ARE OPEN - CAR PARK FOR STAFF ONLY : - : NO ENTRY
Indique une restriction de passage. Indique une interdiction de Indique une défense d'entrer.
Panneau en dibond. stationner. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

PRIVE

Indique un parking privé.

Panneau en dibond.

Tailles

‘ Références

PELOUSE ZONE RESERVEE
INTERDITE A LA CLIENTELE

DU CAMPING

Indique l'interdiction de marcher Indique une zone réservée.
sur la pelouse. Panneau en dibond. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

PARKING

PERSONNEL

Indique un parking reservé.

Panneau en dibond.

Tailles

‘ Références

e . U s o S ——

STATIONNEMENT
INTERDIT
ACCES POMPIERS

Indique linterdiction de stationner cause acces pompiers.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

T T N R A A e, - - 3 iy - - T T .

T L I P RISt = it o

et e - SR R AT

POUR VOTRE SECURITE ET CELLE DE TOUS LES VACANCIERS,
IL EST FORMELLEMENT INTERDIT DE BRANCHER TOUS TYPES DE VEHICULES
- ELECTRIQUES SUR LES PRISES DE COURANT DES HEBERGEMENTS.

~ FOR YOUR SAFETY, IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO CONNECT ANY TYPE
OF ELECTRIC VEHICLE TO THE ACCOMMODATIONS POWER SOCKETS.

- i - SSTE—— T ————— -

= e T - Bl T T 0

Indique l'interdiction de brancher tout véhicule Tailles \ Reférences

électrique sur les branchements des hébergements.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

INTERDICTION DE BOUEES BARBECUE
MANGER OU BOIRE INTERDITES INTERDIT
NO EATING OR DRINKING NO BUOYS BARBECUE FORBIDDEN
Indique linterdiction manger ou Indique une interdiction d’'usage. Indique la défense de faire des
boire. Panneau en dibond. Panneau en dibond. barbecues. Panneau en dibond.
Tailles | Références Tailles | Reéférences Tailles | Références

TELEPHONE DEFENSE DE FUMER DEFENSE DE FUMER
INTERDIT NO SMOKING OU DE VAPOTER
CELLPHONE PROHIBITED NO SMOKING - NO VAPING
Indique l'interdiction de téléphone. Indique l'interdiction de fumer. Indique l'interdiction de fumer ou
Panneau en dibond. Panneau en dibond. vapoter. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

PAS DE BRUIT
APRES 23H00

KEEP QUIET AFTER 11:00PM

Indique les heures de silences.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

FEUX INTERDITS

FIRE PROHIBITED

Indique linterdiction de faire un
feu. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

LES BARBECUES AU CHARBON DE BOIS
SONT FORMELLEMENT INTERDITS
SEULS AUTORISES : BARBECUE A GAZ

WOOD-FIRED BARBECUE FORBIDDEN - GAS BARBECUE AUTHORIZED

— - ma

Indique l'interdiction du barbecue a charbon.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

BAIGNADE NE PAS GRIMPER
INTERDITE AU GRILLAGE
NO SWIMMING NO CLIMBING

Indique linterdiction de se baigner.
Panneau en dibond.

Indique linterdiction d’ecalader.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

@ @

A INTERDICTION
INTERDICTION DE PECHE T
JOUER AU BALLON INTERDITE LES TRANSATS
NO BALL GAMES NO FISHING NO PRIVATIZATION OF SUNBEDS
Indique l'interdiction de ballon. Indique une zone de péche Indique de ne pas reserver les
Panneau en dibond. interdite. Panneau en dibond. transts. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

VELOS ET —
INTERDICTION TROTTINETTES DEPOT DE VERRE
DE MANGER INTERDITS INTERDIT
Sl BICYCLES AND SCOOTERS PROHIBITED NO GLASS ALLOWED
Indique l'interdiction de manger. Indique que les vélos et trottinettes Indique l'interdiction de dép6t
Panneau en dibond. sont interdits. Panneau en dibond. de verre. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

INTERDICTION NE PAS ESCALADER
INTERDICTION DE MONTER LE MURET
D'’ESCALADER SUR LE ROCHER DU PONT
NO CLIMBING NO CLIMBING NO CLIMBING
Indique l'interdiction d’escalader. Indique l'interdiction d’escalader Indique une défense d’'escalader.
Panneau en dibond. le rocher. Panneau en dibond. Panneau en dibond.
Tailles | Références Tailles | Reéférences Tailles | Références

INTERDICTION INTERDICTION
DE PLONGER DE COURIR
NO DIVING NO RUNNING
Indique l'interdiction de plonger. Indique l'interdiction de courir.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE
INTERDICTIONS

Lavage de voiture interdit Tailles \ Références

Indique l'interdiction de laver sa voiture. TU - 900x500 mm INT-030-TU
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvaniseé. poteau en acier galvanisé.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

SERREZ
A
DROITE

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

INTERDIT
AUX

PIETONS

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références

Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références

ACCES
UNIQUEMENT

POUR
PIETONS

Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références

LIVRAISON

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

Panneau en dibond. Avec ou sans Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé. poteau en acier galvanisé.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références

SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

Panneau en dibond. Avec ou sans
poteau en acier galvanisé.

Tailles ‘ Références

ROULEZ AU PAS

DRIVE SLOWLY

Indique la limitation de vitesse a 10

km/h. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

. 4
\_ 4
VOIE PIETONNE

PEDESTRIAN PATH

Oriente le piéton vers une voie
piétonne. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

MERCI
DE VOUS GARER
EN MARCHE ARRIERE

PLEASE REVERSE PARK

Indication de stationnement.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE REGLEMENTAIRE & SECURITE

o
kﬁ*

/

MERCI DE RAMASSER OBLIGATION DE TENIR
LES DEJECTIONS LES CHIENS EN LAISSE CHIENS
DE VOTRE CHIEN KEEPING DOGS ON A LEASH INTERDITS
PLEASE PICK UP AFTER YOUR PET DOGS PROHIBITED
Conseil de ramasser les déjections Indique l'obligation de tenir son Indique un acceés interdit aux
de son chien. Panneau en dibond. chien en laisse. Panneau en dibond. chiens. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

———— Ly

ANIMAUX ,
INTERDITS CHIENS DE 1R ET 28 CATEGORIE INTERDITS
PETS PROHIBITED 15T AND 2NP CLASS DOGS FORBIDDEN
Indique un acces interdit aux Indique l'interdiction aux chiens de 1™ et 2¢ catégorie.
animaux. Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




ESG & RSE




ESG | RSE

PRESERVONS
LA PLANETE

L'EAU EST VITALE, NE LA GASPILLEZ PAS !

WATER IS LIFE, DON'T WASTE IT!

Indique la nécessité d’économiser l'eau.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

ZONE VERTE

LAISSONS LA NATURE REPRENDRE SES DROITS
LIEVRES, INSECTES ET PETITES BETES
VOUS EN REMERCIENT

GREEN ZONE: LET NATURE REGAIN ITS RIGHTS
~ ANIMALS AND INSECTS THANK YOU

Indique une zone a préserver.
Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




ESG | RSE
NOS ENGAGEMENTS

Clef Verte

Camping labélisé CLEF VERTE Bonnes pratiques

Indique un camping labélisé. Indique les bonnes pratiques a appliquer.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU -900x200 mm RSE-003-TU TU - info a venir RSE-004-TU



COMPLEMENTAIRE




SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

N

WIFI GRATUIT

FREE WIFI

\ Références

Indique le WIFI gratuit.
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
SERVICES CAMPING CAR & VEHICULES

T L T TS S .

i S

o
—— -

Aire de camping car Tailles Références

Indique l'aire réservée aux camping-cars. TU - 900x500 mm CAR-001-TU
Panneau en dibond.



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

"

VIDANGE
CAMPING CAR

-MOTORHOME WASTE DUMPING

Indique l'espace réservé a la vidange des camping-cars.

Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références

o

=

REMPLISSAGE
CAMPING CAR

MOTORHOME TANK FILLING

Indique 'espace réservé au remplissage des camping-
cars. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

— =

- O™0
ARRET BORNE

MINUTE - DERECHARGE

Indique l'arrét minute. Indique l'aire réservée aux bornes de recharge.
Panneau en dibond. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références




SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
PRODUITS SUR MESURES & MODULABLES

Cadre clic en aluminium

Positionné a U'entrée de l'espace
ou sur les panneaux prévus

afin de communiquer les informations aux visiteurs.

Tailles Références

Format A4 ALU-001-TU
Format A3 ALU-002-TU

Fléche pour poteau

Fléche directionnelle pour poteau d'allée

Tailles

‘ Références

TU-60x60 mm

MAC-001-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
PRODUITS SUR MESURES & MODULABLES

‘ Références

Contenu a la demande Contenu a la demande
Panneau en dibond. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles
TU - 500x500 mm CAS-001-TU TU -900x500 mm

Doit étre validé par le siege et correspondre a la charte

CAS-002-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
PRODUITS SUR MESURES & MODULABLES

9SS APRES-MIDI/ AFTERNOON -

R . o a —

APPEL D’'URGENCE EUROPEEN
EUROPEAN EMERGENCY CALL

Horaires ouverture

Installé a 'entrée de la réception pour indiquer

les horaires d’ouverture/fermeture. Panneau en dibond, Panneau d'information

finition Velleda pour inscrire le numéro de téléphone, Pour afficher des informations aux visiteurs.
et tracer les aiguilles des horloges. Panneau en dibond.
Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 500x500 mm HOR-001-TU TU - 630x890 mm AFF-001-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
PRODUITS SUR MESURES & MODULABLES

Panneau clip d'information - 4x A4

Positionné au niveau de la réception afin de
communiquer les informations aux visiteurs.
Panneau en dibond. Cadre clic non inclus.

Tailles ‘ Références

TU - 1100x500 mm AFF-002-TU

Panneau clip d’'information - 8x A4

Positionné au niveau de la réception afin de
communiquer les informations aux visiteurs.
Panneau en dibond. Cadre clic non inclus

Tailles ‘ Références

TU -1100x800 mm AFF-003-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
PRODUITS SUR MESURES & MODULABLES

Panneau clip d'information - 6x A3

Positionné au niveau de la réception afin de
communiquer les informations aux visiteurs.
Panneau en dibond. Cadre clic non inclus.

Tailles ‘ Références

TU -1000x500 mm AFF-004-TU

Panneau clip d’'information - 2x A3

Positionné au niveau de la réception afin de
communiquer les informations aux visiteurs.
Panneau en dibond. Cadre clic non inclus.

Tailles ‘ Références

TU -1500x1100 mm AFF-005-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

DOMAINE DE LOGIS

(@] ©) (@]
(@] ©) (@]
(@] @) (@]
(@] @) (@]
(@] @) (@]

Panneau sur mesure pour les clefs des mobil-homes.

Crochets fournis.

Tailles

R

é

f

é

rences

001

021

040

062

082

099

117

134

153

172

216

236

256

B017

B037

B056

B076

B096

Cco012

C032

C052

Co072

002

022

041

062A

083

099E

118

135

154

173

217

237

257

B018

B038

B057

B077

B097

Co013

C033

CO053

Co073

003

023

042

063

084

100

119

136

155

174

218

238

260

B019

B039

B058

B078

B098

C014

C034

C054

C074

004

024

043

064

085

101

120

137

156

175

219

239

261

B020

B040

B059

B079

BO98E

Co15

C035

CO055

005

025

044

065

086

101E

121

0137E

157

176

220

240

B001

B021

B041

B060

B080

B099

C016

C036

C056

006

026

045

066

087

102

122

138

158

177

221

241

B002

B022

B042

B061

B081

B100

co17

Co37

C057

007

026A

046

067

088

103

123

139

159

178

222

242

B003

B023

B043

B062

B082

B101

Cco18

C038

C058

008

047

068

089

104

124

140

160

179

223

243

B004

B024

B044

B063

B083

B102

Cc019

C039

C059

009

028

048

069

090

105

125

141

161

180

224

244

B005

B025

B045

B064

B084

B103

C020

C040

C060

010

029

049

070

091

106

126

142

162

0180E

225

245

B006

B026

B046

B065

B085

Cco01

Cco21

C041

Co61

011

030

050

072

092

107

127

143

163

226

246

B007

B027

B047

B066

B086

C002

C022

C042

C062

012

031

050E

073

093

108

128

144

164

207

227

247

B008

B028

B048

B067

B087

C003

Cco023

€043

C063

013

032

053

074

094

109

129

145

0164E

208

228

248

B009

B029

B049

B068

B088

C004

C024

C044

C064

014

033

054

075

094E

110

130

146

165

209

229

249

B010

B030

BO49E

B069

B089

C005

C025

C045

C065

015

034

055

076

095

111

131

147

166

210

230

250

BO11

B031

B050

B070

B090

C006

C026

C046

C066

016

035

056

077

095E

112

0131A

148

167

211

231

251

B012

B032

B0O51

B071

B091

C007

coz27

Cco47

C067

017

036

057

078

096

113

132

149

168

213

232

252

B013

B033

B052

B072

B092

C008

Co28

Co48

C068

018

037

058

079

096E

114

0132A

150

169

0213E

233

253

B014

B034

B053

B073

B093

C009

C029

C049

C069

019

038

059

080

097

115

133

151

170

214

234

254

BO15

B035

B054

B074

B094

Cco10

C030

C050

Co70

020

039

061

081

098

116

0133A

152

171

215

235

255

BO16

B036

B0O55

B075

B095

C011

C031

C051

C071

Panneau sur mesure pour les clefs des mobil-homes.
Crochets fournis.

Tailles

‘Ré

férences




SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

Tailles ‘ Références

Tapis de sol a positionner a U'entrée de l'accueil.



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE
HORAIRES

MATIN / MORNING = anE APRES-MIDI / AFTERNOON

Horaires - 2 cadrans Velleda Horaires - 4 cadrans Velleda

Indique les horaires d'ouverture/fermeture de l'espace Indique les horaires d'ouverture/fermeture de l'espace
a laide de 2 cadrans. Panneau en dibond. a l'aide de 4 cadrans. Panneau en dibond.

Tailles ‘ Références Tailles ‘ Références

TU - 500x500 mm HOR-002-TU TU - 500x500 mm HOR-003-TU



SIGNALETIQUE COMPLEMENTAIRE

HORAIRES
Camping fermé Tailles ‘ Références
Indique la fermeture du site. TU - 1000500 mm INT-009-TU.

Panneau en dibond.
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